See the notice on TED website

453713-2026 - Procedura konkurencyjna

Dania — Ustugi prania i czyszczenia na sucho — EU-udbud 2026: Levering af vaske- og
lejeordning pa arbejdsbekladning til plejen, traening. kekken og kantine samt tandlagerne
OJ S 125/2026 02/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi - Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Feellesindkgb Fyn
E-mail: libna@fmk.dk
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Faaborg-Midtfyn kommune
E-mail: fmk@fmk.dk
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Langeland Kommune
E-mail: post@langelandkommune.dk
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Nordfyns Kommune
E-mail: post@nordfynskommune.dk
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Nyborg Kommune
E-mail: kommune@nyborg.dk
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: EU-udbud 2026: Levering af vaske- og lejeordning pa arbejdsbeklaedning til plejen,
treening. kekken og kantine samt tandleegerne
Opis: Udbuddet vedrgrer levering af vaske- og lejeordning af beklaedning til medarbejderne
indenfor omraderne pleje, traening, kekken og kantine samt tandplejen til falgende
ordregivende kommuner:- Faaborg-Midtfyn kommune- Langeland kommune- Nordfyns
kommune- Nyborg kommune
Identyfikator procedury: 0750c78f-e0c8-4574-9639-46403745d388
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Wewnetrzny identyfikator: 286384238

Rodzaj procedury: Otwarta

Procedura jest przyspieszona: nie

Gtoéwne aspekty procedury: Udbuddet gennemfares som et offentligt udbud, jf. Lov nr. 1564 af
15/12/2015 (Udbudsloven), hvilket betyder, at enhver der ikke er omfattet af
udelukkelsesgrundene og som opfylder eventuelle betingelser, kan afgive tilbud.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Dodatkowy charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 98310000 Ustugi prania i czyszczenia na sucho
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 18110000 Odziez branzowa, 98311000 Ustugi odbierania prania
, 98312000 Ustugi czyszczenia wyrobow wiokienniczych

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Fyn (DK031)
Kraj: Dania

2.1.3. Wartosé
Szacunkowa wartos$¢ bez VAT: 56 400 000,00 DKK

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktors
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet degmt for bestikkelse
ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekampelse
af bestikkelse, som involverer tienestemaend ved De Europaeiske Feellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i
Radets rammeafgarelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter ogsa
bestikkelse som defineret i den nationale ret gaeldende for den ordregivende myndighed (den
ordregivende enhed) eller den gkonomiske aktar.
Naduzycia: Er den gkonomiske aktgr selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktars
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for svig ved en
dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europaeiske Faellesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Er den gkonomiske aktgr selv eller en person,
der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har
befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig
dom blevet demt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt
for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat
finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60
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/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle
system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s.
15).

Udziat w organizaciji przestepczej: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer
den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at
repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet
demt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i artikel 2 i Radets rammeafggrelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om
bekaempelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczng: Er den
gkonomiske aktgr selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-,
ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repreesentere eller kontrollere eller til at
treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for terrorhandlinger eller strafbare
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Radets rammeafggrelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002
om bekaempelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund
omfatter ogsa anstiftelse, medvirken og forsag pa at bega sadanne handlinger som omhandlet
i neevnte rammeafgarelses artikel 4.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der
tilhgrer den gkonomiske aktars administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse
til at repreesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom
blevet demt for barnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom afsagt for
hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder
anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/36/EU af
5. april 2011 om forebyggelse og bekaeempelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene
herfor, og om erstatning af Radets rammeafggrelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s.
1).

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Er den gkonomiske aktar
bekendt med at have tilsidesat sine forpligtelser pa miljglovgivningsomradet? Saledes som de
i forbindelse med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Er den gkonomiske aktar bekendt med at
have tilsidesat sine forpligtelser pa det arbejdsretlige omrade? Saledes som de i forbindelse
med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne
eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Er den gkonomiske aktar bekendt
med at have tilsidesat sine forpligtelser pa sociallovgivningsomradet? Saledes som de i
forbindelse med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji: Har den
gkonomiske aktgr indgaet aftaler med andre gkonomiske aktgrer med henblik pa
konkurrencefordrejning?

Powazne wykroczenie zawodowe: Har den gkonomiske aktgr i forbindelse med udgvelsen af
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsammelser? Hvis det er relevant, se definitioner i
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania: Har
den gkonomiske aktar befundet sig i en af fglgende situationer:a) Denne har afgivet groft
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urigtige oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kraeves til verifikation af, at der
ikke er grundlag for udelukkelse, eller af at udvaelgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har
tilbageholdt saddanne oplysninger,c) Denne har veeret ude af stand til straks at fremsende den
supplerende dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed
anmoder om, ogd) Denne har uretmeessigt pavirket den ordregivende myndigheds eller den
ordregivende enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne
uretmaessige fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende
oplysninger, der kan have vaesentlig indflydelse pa beslutninger vedrerende udelukkelse,
udveelgelse eller tildeling?

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Er den
gkonomiske aktar opmaerksom pa en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som fglge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Har den gkonomiske aktar eller en virksomhed, der er knyttet til den
gkonomiske aktgr, radgivet den ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller
pa anden made veeret involveret i forberedelsen af udbudsproceduren?

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Har den
gkonomiske aktgr veesentligt misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, en tidligere kontrakt
med en ordregivende enhed eller en tidligere koncessionskontrakt, hvor misligholdelsen har
medfgrt den pageeldende kontrakts opheevelse eller en lignende sanktion?

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Andre udelukkelsesgrunde, der matte vaere fastsat i den ordregivende myndigheds
eller den ordregivende enheds medlemsstats lovgivning. Finder de rent nationale
udelukkelsesgrunde, der er anfart i den relevante meddelelse eller i udbudsdokumenterne,
anvendelse?

Naruszenie obowigzku opfacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Har den gkonomiske
aktor tilsidesat sine forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger
bade i det land, hvor den gkonomiske aktgr er etableret, og i den ordregivende myndigheds
eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Har den gkonomiske aktgr tilsidesat sine
forpligtelser vedrerende betaling af skatter og afgifter bade i det land, hvor den gkonomiske
aktar er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: Er den gkonomiske aktars erhvervsvirksomhed
blevet indstillet?

Upadtos¢: Er den gkonomiske akter gaet konkurs?

Uktad z wierzycielami: Er den gkonomiske aktgr under tvangsakkord uden for konkurs?
Niewyptacalno$¢: Er den gkonomiske aktgr under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Aktywami zarzgdza likwidator: Administreres den gkonomiske aktars aktiver af en kurator eller
af retten?

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Er den gkonomiske aktar
i en situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i
national ret?

5. Czes$¢ zamowienia
5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000

Tytut: EU-udbud 2026: Levering af vaske- og lejeordning pa arbejdsbeklaedning til plejen,
treening. kgkken og kantine samt tandleegerne
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Opis: Udbuddet vedrgrer levering af vaske- og lejeordning af beklaedning til medarbejderne
indenfor omraderne pleje, traening, kekken og kantine samt tandplejen til falgende
ordregivende kommuner:- Faaborg-Midtfyn kommune- Langeland kommune- Nordfyns
kommune- Nyborg kommune

Wewnetrzny identyfikator: 286384238

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Dodatkowy charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 98310000 Ustugi prania i czyszczenia na sucho
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 18110000 Odziez branzowa, 98311000 Ustugi odbierania prania
, 98312000 Ustugi czyszczenia wyrobéw witdkienniczych

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Fyn (DK031)
Kraj: Dania

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 72 Miesigce

5.1.5. Wartosé
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 56 400 000,00 DKK

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga, Jednolity europejski dokument zaméwienia (ESPD)
Kryterium: Sredni roczny obrét
Opis kryterium selekcji: Den gkonomiske aktagrs gennemsnitlige arsomsaetning for det antal
regnskabsar, der anmodes om i den relevante meddelelse, i udbudsdokumenterne eller i
ESPD, er som felger: - Tilbudsgiver skal opfylde falgende ift. gkonomisk og finansiel formaen,
jf. Udbudslovens § 142: « Tilbudsgivers gennemsnitlige omseetning i de 2 seneste
arsregnskaber skal udgere minimum DKK 20 mio.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Det forsikrede belgb i den gkonomiske aktars
erhvervsansvarsforsikring er falgende: - Tilbudsgiver skal opfylde felgende ift. gkonomisk og
finansiel formaen, jf. Udbudslovens § 142: « Gyldig erhvervs- og produktansvarsforsikring med
en daekningssum pa minimum DKK 10.000.000.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: For sa vidt angar eventuelle gvrige skonomiske og finansielle krav,
som matte veere blevet anfgrt i den relevante meddelelse eller i udbudsdokumenterne,
erklaerer den gkonomiske aktar, at: - Tilbudsgiver skal opfylde fglgende ift. sgkonomisk og
finansiel formaen, jf. Udbudslovens § 142: « Tilbudsgiver skal have en positiv egenkapital i de
seneste 2 regnskabsar. « Tilbudsgivers seneste 2 arsregnskaber med blank revisorpategning.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
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Opis kryterium selekcji: Kun for sa vidt angar offentlige tjenesteydelseskontrakter: |
referenceperioden har den gkonomiske aktar leveret falgende betydelige tjenesteydelser af
den anfgrte type. Ordregivende myndigheder kan kraeve op til tre ars erfaring og tillade, at der
tages hensyn til erfaring, som ikke er indhgstet inden for de seneste tre ar. - Tilbudsgiver skal
opfylde falgende ift. teknisk og faglig formaen, jf. Udbudslovens § 143: « Referenceliste med
minimum 2 og maximalt 4 sammenlignelige referencer, med hvem tilbudsgiver har en
igangveerende aftale eller en aftale, der er afsluttet inden for de sidste 3 ar. « Med
sammenlignelige referencer menes en aftale pa levering af en vaske- og lejeordning af
arbejdsbeklaedning til en offentlig Ordregiver med minimum 800 sundhedsfaglige
medarbejdere eller til det offentlige sundhedssystem. De oplyste referencer skal tilsammen
indeholde minimum 3000 sundhedsfaglige medarbejdere uanset om referencerne er fra en
Offentlig Ordregiver eller det offentlige sundhedssystem. Fglgende bedes oplyses for hver
reference: « Kundens navn, telefonnr. og e-mail. « Opgavens omfang / ydelsens
hovedelementer. « Kontraktperiode. * Arlig kontraktveerdi.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Pris
Opis: Tilbudsgiver skal udfylde Bilag 1 — Tilbudslisten. Tilbudsgiver skal saledes afgive en pris
for samtlige beklaedningsdele pa tilbudslisten. Dette gaelder ligeledes beklaedningsdele pa
option. Det er den samlede tilbudssum, der fremkommer nederst i tilbudslisten, som indgar i
evalueringen. Alle priser skal afgives i DKK ekskl. moms, men inkl. samtlige afgifter, gebyrer
og omkostninger i gvrigt. Alle forhold, herunder samtlige forhold som beskrevet i (Bilag 2 —
Kravspecifikation) samt kontrakten, skal vaere indregnet i de tilbudte priser. Der accepteres
ikke tillaeg eller gebyrer af nogen art. Der ma ikke aendres pa opsaetningen i regnearket,
herunder tilfgjes flere raekker eller kolonner. Alle positionsnumre skal udfyldes. Pris (beregnes
som en tilbudssum pr. ar, og udggres som summen af falgende parametre) 1. Pris for vask og
leje pr. beklzedningsdel pr. uge 2. Erstatningspriser pr. bortkomne beklaedningsdele i
kontraktperioden pr. ar Der henvises endvidere til Bilag 8 — Evalueringsmodel.
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Kvalitet
Opis: Dette tildelingskriterium bestar af tre (3) delkriterier: Baeredygtighed: 40%
Ressourcestyring og it-lasning: 40% Implementering: 20% Beeredygtighed: Tilbudsgiver skal
udarbejde en beskrivelse, hvori der beskrives: « Hvordan Tilbudsgiver kan hjeelpe Ordregiver
med at minimere svind i beklaedning undervejs i kontraktperioden. « Hvordan Tilbudsgiver kan
hjeelpe Ordregiver med at sikre den rette beholdning under hele kontrakten. Ressourcestyring
og IT-lgsning: Tilbudsgiver skal udarbejde en beskrivelse af den IT-lgsning som tilbydes.
Beskrivelsen skal indeholde oplysninger om: « Lgsningens funktioner og hvorledes dette kan
afhjeelpe de beklaedningsansvarliges arbejdsgange samt kan optimere ressourcestyringen, ¢
support i forbindelse med spargsmal og udfordringer med brugen af Iasningen. Abningstider
for support, vejledninger osv. Implementering: Tilbudsgiver bedes beskrive, hvordan
tilbudsgiver vil implementere opgaven forud for aftalestart. Herunder: - Tilbudsgivers
implementeringsplan, der sikrer at kontrakten er fuldt implementeret forud for kontraktstart,
herunder en plan for opmaling af ordregivers medarbejdere samt hvornar og hvordan
opmalingstidspunkterne aftales. Ordregiver henviser til Bilag 10 — opmalingssteder, hvor
Ordregiver har oplyst antal opmalingssteder samt antal medarbejdere som skal opmales de
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forskellige steder. - En plan for opmaling af medarbejdere, som anseettes i
implementeringsperioden (efter at alle gvrige medarbejdere er blevet opmailt). - Antal
medarbejdere tilbudsgiver stiller til radighed for ordregiver i implementeringsfasen, herunder
deres roller og funktion. - Uddannelse i brugen af Tilbudsgivers bestillings- og
ressourcesystem jf. Bilag 2 — Kravspecifikation afsnit 14, samt opfelgende kurser i brugen af
dette under kontraktens lgbetid.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamoéwienia sg oficjalnie dostepne: dunski
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Adres dokumentéw zamowienia: https://permalink.mercell.com/286384238.aspx

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://permalink.mercell.com/286384238.aspx
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: dunski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 12 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Klagenaevnet for Udbud - Neevnenes Hus
Informacje o terminach odwotania: | henhold til LBK nr. 448 af 8.5.2024 om Klagenaevnet for
Udbud (med senere eendringer) geelder falgende frister for indgivelse af klage: Klage over
udbud eller beslutninger omfattet af udbudslovens afsnit Il eller Il eller
forsyningsvirksomhedsdirektivet, som ikke er omfattet af seerlige bestemmelser om
preekvalifikation, skal veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 45 kalenderdage efter, at
ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse i Den Europzeiske Unions Tidende om, at
ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor
bekendtggrelsen er blevet offentliggjort. Klage over indgaelse af en kontrakt baseret pa en
rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem omfattet af
udbudslovens afsnit Il eller 11l eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal veere indgivet til
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Klageneevnet for Udbud inden; 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor
ordregiveren har underrettet de bergrte tilbudsgivere om, at kontrakten er indgaet, forudsat at
underretningen har indeholdt en begrundelse for beslutningen. Klage over indgaelse af
rammeaftaler efter udbudslovens afsnit II, 11l og §§ 191 og 192, efter tilbudsloven eller
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 6
maneder regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte
ansggere og tilbudsgivere om tildelingsbeslutningen. naevneneshus.dk Klage over en
ordregivers beslutning om at viderefagre en kontrakt, jf. udbudslovens § 185, stk. 2, skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 20 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag,
hvor ordregiveren har meddelt sin beslutning. Har en ordregiver fulgt proceduren i lovens § 4
for at sikre, at en kontrakt ikke erkleeres for uden virkning, skal en klage over, at ordregiveren i
strid med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgaet en kontrakt uden
forudgaende offentliggarelse af en udbudsbekendtgarelse i Den Europaeiske Unions Tidende,
veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den
dag, hvor ordregiveren har offentliggjort en sadan bekendtggrelse, forudsat at
bekendtggrelsen med henblik pa frivillig forudgaende gennemsigtighed indeholder
begrundelsen for ordregiverens beslutning. Senest samtidig med, at en klage indgives til
Klageneaevnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives
til Klagenaevnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden efter lovens
§ 3, stk. 1 eller 2, eller i den periode pa 10 kalenderdage, som er fastsat i § 4, stk. 1, nr. 2.
Hvis klagen ikke er indgivet i disse perioder, skal klageren tillige angive, om der begaeres
opseettende virkning, jf. lovens § 12, stk. 1.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Feellesindkgb Fyn

Organizacja rozpatrujgca oferty: Feellesindkgb Fyn

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Feellesindkgb Fyn
Numer rejestracyjny: 29188645
Adres pocztowy: Jsteragade 40
Miejscowos$¢: Broby
Kod pocztowy: 5872
Podpodziat krajowy (NUTS): Fyn (DK031)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Line Bergstram Norman Andersen
E-mail: libna@fmk.dk
Telefon: +45 72531197
Adres strony internetowej: http://www.indkobfyn.dk/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Lider grupy
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Klagenaevnet for Udbud - Naevnenes Hus
Numer rejestracyjny: 37795526
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Adres pocztowy: Toldboden 2

Miejscowos¢: Viborg

Kod pocztowy: 8800

Podpodziat krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania

E-mail: kifu@naevneneshus.dk

Telefon: +45 72405600

Faks: +45 33307799

Adres strony internetowe;j: http://www.naevneneshus.dk
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numer rejestracyjny: 10294819

Adres pocztowy: Carl Jacobsens Vej 35

Miejscowos¢: Valby

Kod pocztowy: 2500

Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Kraj: Dania

E-mail: kfst@kfst.dk

Telefon: +45 41715000

Faks: +45 41715100

Adres strony internetowej: http://www.kfst.dk

Role tej organizaciji:

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

ORG-0004

Oficjalna nazwa: Faaborg-Midtfyn kommune
Numer rejestracyjny: 29188645

Adres pocztowy: Tinghgj Allé 2
Miejscowos¢: Ringe

Kod pocztowy: 5750

Podpodziat krajowy (NUTS): Fyn (DK031)
Kraj: Dania

E-mail: fmk@fmk.dk

Telefon: 72530530

Adres strony internetowej: https://www.fmk.dk
Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0005

Oficjalna nazwa: Langeland Kommune
Numer rejestracyjny: 29188955

Adres pocztowy: Fredensvej 1
Miejscowos¢: Rudkgbing

Kod pocztowy: 5900

Podpodziat krajowy (NUTS): Fyn (DK031)
Kraj: Dania

E-mail: post@langelandkommune.dk
Telefon: 6351 6000
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Adres strony internetowe;j: https://www.langelandkommune.dk
Role tej organizaciji:
Nabywca

ORG-0006

Oficjalna nazwa: Nordfyns Kommune
Numer rejestracyjny: 29188947

Adres pocztowy: Jstergade 23
Miejscowos¢: Bogense

Kod pocztowy: 5400

Podpodziat krajowy (NUTS): Fyn (DK031)
Kraj: Dania

E-mail: post@nordfynskommune.dk
Telefon: 6482 8282

Adres strony internetowe;j: https://www.nordfynskommune.dk
Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0007

Oficjalna nazwa: Nyborg Kommune
Numer rejestracyjny: 29189722

Adres pocztowy: Torvet 1

Miejscowosé: Nyborg

Kod pocztowy: 5800

Podpodziat krajowy (NUTS): Fyn (DK031)
Kraj: Dania

E-mail: kommune@nyborg.dk

Telefon: 6333 7000

Adres strony internetowej: https://www.nyborg.dk/da/
Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0008

Oficjalna nazwa: Mercell Holding ASA
Numer rejestracyjny: 980921565

Adres pocztowy: Askekroken 11
Miejscowos¢: Oslo

Kod pocztowy: 0277

Podpodziat krajowy (NUTS): Oslo (NO081)
Kraj: Norwegia

Punkt kontaktowy: eSender

E-mail: publication@mercell.com

Telefon: +47 21018800

Faks: +47 21018801

Adres strony internetowej: http://mercell.com/
Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu
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Identyfikator/wersja ogtoszenia: 8a7c¢340a-0455-4985-a579-7fcddfbaead1 - 01
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Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 01/07/2026 12:05:40 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 01/07/2026 12:06:06 (UTC+00:00) czas
zachodnioeuropejski, GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: dunski

Numer publikacji ogtoszenia: 453713-2026

Numer wydania Dz.U. S: 125/2026

Data publikacji: 02/07/2026
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